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Die maximale
Stromstärke, die ein
Steckverbinder tragen
kann, sollte nicht
überschritten werden.
Überlastung kann zu
Überhitzung und
anderen Problemen
führen.

The maximum current
that a connector can
carry should not be
exceeded.
Overloading can lead
to overheating and
other problems.

Le courant maximum
qu'un connecteur peut
transporter ne doit
pas être dépassé.
Une surcharge peut
entraîner une
surchauffe et d'autres
problèmes.

La corrente massima
che un connettore può
trasportare non deve
essere superata. Il
sovraccarico può
portare al
surriscaldamento e ad
altri problemi.

De maximale stroom
die een connector kan
dragen, mag niet
worden overschreden.
Overbelasting kan
leiden tot
oververhitting en
andere problemen.

No se debe exceder
la corriente máxima
que puede transportar
un conector. La
sobrecarga puede
provocar
sobrecalentamiento y
otros problemas.

Maximální proud,
který může konektor
přenést, by neměl být
překročen. Přetížení
může vést k přehřátí a
dalším problémům.

Maksimalna struja
koju konektor može
nositi ne smije se
prekoračiti.
Preopterećenje može
dovesti do
pregrijavanja i drugih
problema.

Maksimalna struja
koju konektor može
nositi ne smije se
prekoračiti.
Preopterećenje može
dovesti do
pregrijavanja i drugih
problema.

A csatlakozó által
szállítható maximális
áramerősséget nem
szabad túllépni. A
túlterhelés
túlmelegedéshez és
egyéb problémákhoz
vezethet.

In feuchten
Umgebungen sollten
Steckverbinder
entsprechend
geschützt werden, um
Kurzschlüsse oder
Korrosion zu
vermeiden.

In humid
environments,
connectors should be
appropriately
protected to avoid
short circuits or
corrosion.

Dans les
environnements
humides, les
connecteurs doivent
être correctement
protégés pour éviter
les courts-circuits ou
la corrosion.

In ambienti umidi, i
connettori devono
essere
adeguatamente
protetti per evitare
cortocircuiti o
corrosione.

In vochtige
omgevingen moeten
connectoren op
passende wijze
worden beschermd
om kortsluiting of
corrosie te
voorkomen.

En ambientes
húmedos, los
conectores deben
protegerse
adecuadamente para
evitar cortocircuitos o
corrosión.

Ve vlhkém prostředí
by měly být konektory
vhodně chráněny, aby
nedošlo ke zkratu
nebo korozi.

U vlažnim
okruženjima,
konektori trebaju biti
odgovarajuće
zaštićeni kako bi se
izbjegli kratki spojevi
ili korozija.

U vlažnim
okruženjima,
konektori trebaju biti
odgovarajuće
zaštićeni kako bi se
izbjegli kratki spojevi
ili korozija.

Nedves környezetben
a csatlakozókat
megfelelően védeni
kell a rövidzárlat és a
korrózió elkerülése
érdekében.

Vermeiden Sie es,
das USB-Kabel mit
schweren
Gegenständen zu
belasten oder zu
überdehnen, da dies
zu Beschädigungen
führen kann.

Avoid placing heavy
objects on the USB
cable or
overstretching it as
this may cause
damage.

Évitez de placer des
objets lourds sur le
câble USB ou de
l'étirer excessivement,
car cela pourrait
l'endommager.

Evitare di posizionare
oggetti pesanti sopra
o di tendere
eccessivamente il
cavo USB poiché ciò
potrebbe causare
danni.

Vermijd het plaatsen
van zware
voorwerpen op de
USB-kabel en het
overstrekken ervan,
aangezien dit schade
kan veroorzaken.

Evite colocar objetos
pesados sobre el
cable USB o estirarlo
demasiado, ya que
esto puede causar
daños.

Nepokládejte na USB
kabel těžké předměty
ani jej příliš
nenatahujte, mohlo by
dojít k poškození.

Izbjegavajte stavljati
teške predmete ili
pretjerano rastezati
USB kabel jer to može
uzrokovati oštećenje.

Izbjegavajte stavljati
teške predmete ili
pretjerano rastezati
USB kabel jer to može
uzrokovati oštećenje.

Ne helyezzen nehéz
tárgyakat az USB-
kábelre, és ne
feszítse túl az USB-
kábelt, mert ez kárt
okozhat.

Überprüfen Sie das
USB-Kabel
regelmäßig auf Risse,
Abnutzung oder
andere sichtbare
Schäden. Verwenden
Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.

Check the USB cable
regularly for cracks,
wear or other visible
damage. Do not use it
if it is damaged.

Vérifiez
périodiquement le
câble USB pour
déceler des fissures,
de l'usure ou d'autres
dommages visibles.
Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

Controllare
periodicamente il cavo
USB per eventuali
crepe, usura o altri
danni visibili. Non
utilizzarlo se è
danneggiato.

Controleer de USB-
kabel regelmatig op
scheuren, slijtage of
andere zichtbare
schade. Gebruik het
niet als het
beschadigd is.

Revise
periódicamente el
cable USB en busca
de grietas, desgaste u
otros daños visibles.
No lo utilice si está
dañado.

Pravidelně kontrolujte
kabel USB, zda není
prasklý, opotřebený
nebo jinak viditelně
poškozen. Pokud je
poškozený,
nepoužívejte jej.

Povremeno provjerite
ima li na USB kabelu
pukotina, istrošenosti
ili drugih vidljivih
oštećenja. Nemojte ga
koristiti ako je
oštećen.

Povremeno provjerite
ima li na USB kabelu
pukotina, istrošenosti
ili drugih vidljivih
oštećenja. Nemojte ga
koristiti ako je
oštećen.

Rendszeresen
ellenőrizze az USB-
kábelt, hogy nincs-e
rajta repedés, kopás
vagy egyéb látható
sérülés. Ne használja,
ha sérült.

Halten Sie das USB-
Kabel außerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
versehentliche
Beschädigungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Keep the USB cable
out of the reach of
children to avoid
accidental damage or
injury.

Gardez le câble USB
hors de portée des
enfants pour éviter
tout dommage ou
blessure accidentel.

Tenere il cavo USB
fuori dalla portata dei
bambini per evitare
danni o lesioni
accidentali.

Houd de USB-kabel
buiten het bereik van
kinderen om
accidentele schade of
letsel te voorkomen.

Mantenga el cable
USB fuera del alcance
de los niños para
evitar daños o
lesiones accidentales.

Uchovávejte USB
kabel mimo dosah
dětí, aby nedošlo k
náhodnému
poškození nebo
zranění.

Držite USB kabel
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
slučajna oštećenja ili
ozljede.

Držite USB kabel
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
slučajna oštećenja ili
ozljede.

véletlen károsodás
vagy sérülés
elkerülése érdekében
tartsa távol az USB-
kábelt gyermekektől.

Ziehen Sie das USB-
Kabel immer
vorsichtig aus der
Steckdose oder dem
Gerät, um
Beschädigungen an
den Anschlüssen zu
vermeiden.

Always unplug the
USB cable carefully
from the power outlet
or device to avoid
damaging the
connectors.

Retirez toujours
soigneusement le
câble USB de la prise
ou de l'appareil pour
éviter d'endommager
les connexions.

Rimuovere sempre
con attenzione il cavo
USB dalla presa o dal
dispositivo per evitare
di danneggiare le
connessioni.

Haal de USB-kabel
altijd voorzichtig uit
het stopcontact of
apparaat om
beschadiging van de
aansluitingen te
voorkomen.

Retire siempre con
cuidado el cable USB
del enchufe o
dispositivo para evitar
dañar las conexiones.

Kabel USB vždy
opatrně vytáhněte ze
zásuvky nebo
zařízení, aby nedošlo
k poškození připojení.

Uvijek pažljivo
izvadite USB kabel iz
utičnice ili uređaja
kako biste izbjegli
oštećenje veza.

Uvijek pažljivo
izvadite USB kabel iz
utičnice ili uređaja
kako biste izbjegli
oštećenje veza.

Mindig óvatosan
húzza ki az USB-
kábelt a
csatlakozóaljzatból
vagy a készülékből,
hogy elkerülje a
csatlakozások
károsodását.
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